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Kali

Moderna, estroversa, flessibile,

altamente personalizzabile: grazie alla nuova
maniglia integrata e all’aggiunta di 10 nuove
finiture, per un totale di oltre 39 disponibili,

Kali interpreta la tua personalita e la traduce in
cucina. Il laminato e laminato Pet, gli schienali
attrezzati e gli elementi bruniti la fanno

da padrone regalando sensazioni

dal sapore fortemente contemporaneo.

Modern, extrovert, versatile and easily customised: thanks to the new integrated
handle and the addition of 10 new finishes, making a total of more than 39 to
choose from, Kali expresses your personality and reveals it in your kitchen.
Laminate and Pet laminate, accessorised back panels and burnished elements
are its dominant features for highly contemporary sensations.

Moderne, extravertie, flexible, hautement personnalisable: grace a la nouvelle
poignée intégrée et a I'ajout de 10 nouvelles finitions, pour un total de plus de 39
au choix, Kali interpréte votre personnalité et la traduit dans la cuisine.

Le laminé et laminé Pet, les crédences équipées et les éléments brunis dominent,
en offrant des sensations au godt fortement contemporain.

Moderna, extrovertida, flexible, altamente personalizable: gracias al nuevo
tirador integrado y a la incorporacion 10 nuevos acabados, para un total de

mas de 39 disponibles, Kali interpreta tu personalidad y la traduce en la cocina.
El laminado y el laminado Pet, los paneles traseros equipados y los elementos
brufiidos dominan el ambiente, produciendo sensaciones con un estilo altamente
contemporaneo.
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Laminato noce bruno, Lapitec lithos Avana,
alluminio brunito

Brown walnut laminate, Lapitec lithos Avana, burnished aluminium
Noyer brun stratifié, Lapitec lithos Avana, aluminium bruni
Laminado nogal oscuro, Lapitec lithos Avana, aluminio brufiido

Pet maxximatt lavagna, laminato pietra nera,
laminato noce America

Matt slate grey maxximatt, laminate black stone, American walnut laminate
Pet maxximatt ardoise mat, stratifié pierre noire, stratifi€ noyer Américain
Pet maxximatt pizarra mate, laminado piedra negra, laminado nogal America

Pet spazzolato sasso e lava, vetro fume nero,
top e schienale laminato speciale 802

Brushed stone and lava Pet, black fume glass, top and back panel special laminate 802
Pet brossé pierre et lave, verre fumé noir, plan de travail et dosseret stratifié spéciale 802
Pet cepillado piedra y lava, vidrio ahumado negro, encimera y panel trasero laminado especial 802

Laminato eucalipto noce,
laminato ecomalta silicio, alluminio brunito

Eucalyptus walnut laminate, eco-silica mortar laminate, burnished aluminium
Stratifié eucalyptus noyer, stratifi€¢ ecomalta silicium, aluminium bruni
Laminado eucalipto nogal, laminado eco-mortar silicio, aluminio brufido

Pet maxximatt bianco opaco,
laminato pietra bianco, laminato rovere biondo

Matt white maxximatt Pet, laminate white stone, special laminate blond oak
Pet maxximatt blanc opaque, stratifié pierre blanc, stratifié special chene blond
Pet maxximatt blanco mate, laminado piedra blanco, laminado especial roble claro
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Pet maxximatt fango e nero opaco, laminato noce
America, Dekton Kelya, alluminio brunito

Matt mud brown maxximatt Pet and matt black, American walnut laminate, Dekton Kelya, burnished aluminium
Pet maxximatt boue et noir opaque, stratifi€ noyer America, Dekton Kelya, aluminium bruni
Pet maxximatt fango y negro mate, laminado nogal America, Dekton Kelya, aluminio brufido
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Pet resina carbone e lavagna opaco,
laminato rovere cuoio, alluminio brunito

Carbon resin Pet and matt lavagna, hide oak laminade, burnished aluminium
Pet résine charbon et lavagna opaque, stratifié chene cuir, aluminium bruni
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Fenix castoro, laminato Beton,
laminato eucalipto grigio, alluminio brunito

Fenix castoro, Beton laminate, eucalyptus grey laminate, burnished aluminium
Fenix castoro, stratifié Beton, stratifié eucalyptus gris, aluminium bruni
Fenix castoro, laminado Beton, laminado eucalipto gris, aluminio brufido
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Kali 01

Equilibrio e armonia di spazi e sensazioni.
L’effetto rassicurante del laminato noce bruno si
stempera in una vena piu contemporanea grazie
alla gola plana brunita, allo zoccolo brunito e
all’alluminio degli elementi Air. Top e gamboni in
Lapitec garantiscono solidita e durevolezza.

Balanced and harmonious spaces and sensations.

The reassuring effect of brown walnut laminate acquires more
contemporary appeal with burnished Plana grip profiles,
burnished plinths and Air aluminium elements.

Lapitec countertop and leg supports ensure sturdiness

and a long life.

Equilibre et harmonie des espaces et des sensations.

L’effet chaleureux du laminé noyer brun se dissout dans une
veine plus contemporaine grace a la gorge plana brunie, a la
plinthe brunie et a I'aluminium des éléments Air. Le plan supérieur
et les pieds en Lapitec garantissent solidité et durabilité.

Equilibrio y armonia de espacios y sensaciones.

El efecto tranquilizador del laminado de nogal oscuro se difumina
en una veta mas contemporanea gracias a la gola plana brufiida,
al zécalo brufiido y al aluminio de los elementos Air.

La encimera y las patas de soporte de Lapitec garantizan
solidez y durabilidad.
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Top e gamboni in Lapitec finitura lithos Avana: pietra che garantisce alte prestazioni, durevolezza e igiene.

Lapitec countertop and leg supports with a lithos Havana finish: stone that guarantees high performance, a long life and hygiene.
Plan supérieur et pieds en Lapitec finition lithos Avana: pierre qui garantit de hautes performances, durabilité et hygiéne.
Encimera y patas de soporte de Lapitec en acabado lithos Habano: piedra que garantiza alto rendimiento, durabilidad e higiene.
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Kali 02

Le basi maxximatt lavagna opaco, esaltate dalla
nuova maniglia in ottone, si fondono con top e
schienali in laminato Unicolor pietra nera, per un
effetto finale semplice ma lussuoso. | pannelli

in laminato noce America e gli speciali cassetti
alti 24 centimetri spezzano il ritmo di questa
composizione, rendendola unica e distintiva.

19

Matt slate grey maxximatt Pet base units, enhanced with the
new brass handle blend with a black stone Unicolor laminate
countertop and back panels for a simple yet luxurious overall
effect. American walnut laminate panels and special drawers,
h. 24 cm, interrupt the flow of this composition, making it unique
and distinctive.

Les bases Pet maxximatt ardoise mat, exaltées par la nouvelle
poignée en laiton, s'unissent au plan supérieur et aux crédences
en laminé Unicolor pierre noire, pour un effet final simple mais
luxueux. Les panneaux en laminé noyer Américain et les tiroirs
spéciaux de 24 centimeétres de hauteur brisent le rythme de
cette composition, en la rendant unique et caractéristique.

Los muebles bajos Pet maxximatt pizarra mate, realzados por

el nuevo tirador de latén, se combinan con la encimera y los
respaldos de laminado Unicolor de piedra negra, para un efecto
final sencillo pero lujoso. Los paneles de laminado nogal América
y los cajones especiales de 24 centimetros de altura rompen el
ritmo de esta composicion, haciéndola Unica y distintiva.

Kali 02

cucine moderne | modern kitchens | cuisines modernes | las cocinas modernas



SBUJOPOW SBUIO0D SB| | Seulopow Sauisino | suayolly UIspow | suiepow au




T

3

Y

Kali 02

cucine moderne | modern kitchens | cuisines modernes | las cocinas modernas



Maxximatt lavagna opaco, profili in titanio e laminato noce America per elementi living dal forte gusto contemporaneo.

Matt slate grey maxximatt, titanium profiles and American walnut laminate for living space elements with a highly contemporary look.
Pet maxximatt ardoise mat, profilés en titane et laminé noyer Américain pour des éléments de séjour au style contemporain accentué.
Pet maxximatt pizarra mate, perfiles de titanio y laminado nogal América para elementos de salén con un marcado estilo contemporaneo.
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Kali 03

Un gioco di contrasti combina I'effetto “denso”
dei toni piu scuri con la leggerezza di top, piano
snack e schienali in laminato.

Il carattere deciso delle basi in Pet spazzolato
sasso e delle colonne Pet spazzolato lava, si
abbina alla personalita dei pensili in vetro con
anta fumé e scocca grigio orion. Maniglia 30°
brunita con gola brunita.

29

The “dense” effect of darker shades contrasts with the lightness of
the countertop, the snack top and laminate back panels.

The distinct character of brushed stone Pet base units and
brushed lava Pet tall units combines with the personality of glass
wall units with smoked glass doors and orion grey carcases.
Burnished handle with 30° handle grip and burnished grip profile.

Un jeu de contrastes combine l'effet «dense» des couleurs plus
foncées avec la légereté du plan supérieur, du plan snack et
des crédences en laminé. Le caractéere décisif des bases en
Pet brossé pierre et des colonnes Pet brossé lave, s’allie a la
personnalité des éléments hauts en verre avec une porte fumé
et une coque gris orion. Poignée 30° brunie avec gorge brunie.

Un juego de contrastes combina el efecto «denso» de tonos
mas oscuros con la ligereza de la encimera, el desayunador

y los paneles traseros de laminado. El fuerte carécter de los
muebles bajos de Pet cepillado en piedra y de las columnas
de Pet cepillado en lava se combina con la personalidad de los
muebles altos de vidrio con puerta ahumada y armazén gris
orién. Tirador 30° brufiido con gola brufida.
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Pensili in vetro con nuova anta fumé e luce led. Elementi a giorno Air alluminio brunito.

Basi Pet spazzolato sasso, gola brunita e piano snack laminato speciale 802 sp. 2.

Glass wall units with new smoked glass doors and Led lights. Air burnished aluminium open units.
Brushed stone Pet base units, burnished grip profiles and a special laminate 802 snack top th. 2.

Eléments hauts en verre avec nouvelle porte fumé et lumiére a led. Eléments ouverts Air aluminium bruni.

Bases en Pet brossé pierre, gorge brunie et plan snack stratifié spéciale 802 ép. 2.
Muebles altos en vidrio con nueva puerta ahumada y luz led. Elementos abiertos Air aluminio brufiido.
Muebles bajos de Pet cepillado en piedra, gola brufiida y desayunador laminado especial 802 esp. 2.
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Kali 04

Raffinato e contemporaneo, I'’eucalipto noce

di basi e pensili si sposa delicatamente con il
brunito delle maniglie con profilo “L” di basi e
colonne, dello zoccolo e degli elementi a giorno.
L’eleganza sobria di top, schienale, gamboni,
boiserie e colonne con altezza 204 cm in
ecomalta silicio, si affianca alla leggerezza delle
mensole in vetro, offrendo una sensazione di
grande armonia complessiva.

39

Refined and contemporary, eucalyptus walnut base units and
wall units subtly blend with the burnished L-shaped handles of
base units and tall units, the plinth and open units.

The sober elegance of the countertop, back panel, leg supports,
wall panelling and tall units h. 204 cm with eco-silica mortar
finish, accompanies the lightness of glass shelves, providing a
sensation of perfect overall harmony.

Raffiné et contemporain, I'eucalyptus noyer des bases et des
éléments hauts se méle délicatement au bruni des poignées
avec profilé en «L» des bases et des colonnes, de la plinthe
et des éléments ouverts. L'élégance sobre du plan supérieur,
la crédence, les pieds, la boiserie et les colonnes 204 cm
ecomalta silicium s’allie a la Iégéreté des tablette en verre, en
offrant une sensation de grande harmonie globale.

Refinado y contemporéneo, el eucalipto nogal de los muebles
bajos y altos se combina delicadamente con el brufiido de los
tiradores con perfil en «L» de los muebles bajos y columnas,
del zécalo y de los elementos abiertos. La elegancia sobria de
encimera, panel trasero, patas de soporte, boiserie y columnas
de 204 cm de mortero ecoldgico silicio, se une a la ligereza

de las baldas de vidrio, ofreciendo una sensacion de gran
armonia global.
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Basi eucalipto noce, maniglia gola Plana brunita, schienale ecomalta silicio sp. 2, elementi a giorno Factory in alluminio brunito.
Eucalyptus walnut base units, Plana burnished grip profile handles, eco-silica mortar back panel th. 2, and Factory burnished aluminium open units.
Bases en eucalyptus noyer, poignée gorge Plana brunie, crédence ecomalta silicium ép. 2, éléments ouverts Factory en aluminium bruni.

Muebles bajos eucalipto nogal, tirador gola Plana brufiida, panel trasero de mortero ecolégico silicio esp. 2, elementos abiertos Factory de aluminio brufido.
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Kali 05

La purezza lineare di basi, pensili e colonne
Pet maxximatt opaco bianco ¢ interrotta dalla
decisa “profondita” del titanio, che caratterizza
le nuove maniglie di basi e colonne, lo zoccolo
e la libreria Factory. Un contrasto vigoroso,
smorzato soltanto dal rovere biondo del piano
snack e delle mensole, che contribuisce a
conferire equilibrio, ordine e consonanza visiva
all’ambiente.

49

The linear elegance of matt white maxximatt Pet base units,
wall units and tall units is interrupted by the bold «depth» of
new titanium handles for base units and tall units, the plinth and
the Factory bookcase. The result is a dynamic contrast that is
softened only by the blond oak snack top and shelves, which
help to give the room balance, neatness and visual harmony.

La pureté linéaire des bases, les éléments hauts et les colonnes
Pet maxximatt mat blanc est interrompue par la «profondeur»
marquée du titane, qui caractérise les nouvelles poignées des
bases et des colonnes, la plinthe et la bibliotheque Factory.

Un contraste vigoureux, atténué seulement par le chéne

blond du plan snack et des étagéres, qui contribue a apporter
équilibre, ordre et consonance visuelle a I'environnement.

La pureza lineal de muebles bajos, muebles altos y columnas de
Pet maxximatt mate blanco se ve interrumpida por la marcada
«profundidad» del titanio, que caracteriza los nuevos tiradores
de muebles bajos y columnas, el zécalo y la libreria Factory.

Un contraste vigoroso, atenuado solo por el roble claro del
desayunador y las baldas, que ayuda a otorgar equilibrio, orden
y armonfa visual al entorno.
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Top e schienale laminato speciale pietra bianco su basi Pet maxximatt opaco bianco con maniglia e zoccolo titanio. Struttura mensole titanio con ripiani rovere biondo.

Special laminate white stone countertop and back panel on matt white maxximatt Pet base units with titanium handles and plinth. Titanium shelf structure with blond oak shelves.

Le plan supérieur et la crédence stratifié spéciale en pierre blanche sur des bases Pet maxximatt mat blanc avec poignée et plinthe en titane. Structure des étageres en titane avec tablettes en chéne blon
Encimera y panel trasero laminado especial de piedra blanco en muebles bajos Pet maxximatt mate blanco con tirador y zécalo titanio. Estructura de baldas de titanio con estantes roble claro.
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Kali 06

Il nuovo effetto inox delle basi Pet dal gusto ultra
contemporaneo e il titanio delle nuove maniglie,
dello zoccolo, della libreria e degli elementi a
giorno Factory, si affiancano con disinvoltura

al top Dekton Sirius ad elevata resistenza,
attribuendo forte personalita all’ambiente. Il
laminato noce del piano snack, degli schienali

e delle colonne di larghezza 60 cm o0 75 cm
attenua l'effetto freddo del metallo.

59

The new stainless steel effect of the Pet base units with ultra-
contemporary appeal and new titanium handles, plinths, Factory
bookcase and open units are effortlessly accompanied by the
highly resistant Dekton Sirius countertop, adding bold character to
the room. The walnut laminate of the snack top, back panels and
tall units h. 60 or 75 cm, softens the cold effect of metal.

Un nouvel effet inox des bases en Pet au style ultra
contemporain et le titane des nouvelles poignées, de la

plinthe, de la bibliotheque et des éléments ouverts Factory se
mélent avec désinvolture au plan supérieur Dekton Sirus haute
résistance, en apportant une forte personnalité a I'espace.

Le laminé noyer du plan snack, des crédences et des colonnes
de largeur 60 ou 75 cm atténue I'effet froid du métal.

El nuevo efecto inox de los muebles bajos Pet de estilo
ultracontemporaneo y el titanio de los nuevos tiradores, el
zécalo, la libreria y los elementos abiertos Factory, combinan
sin esfuerzo con la encimera Dekton Sirius de alta resistencia,
dando una gran personalidad al entorno. El laminado nogal del
desayunador, los paneles traseros y las columnas de 60 o

75 cm de ancho atenua el efecto frio el metal.
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Top Dekton Sirius ad alta resistenza, nuova maniglia Profilo titanio e basi Pet con nuovo effetto inox.

A highly resistant Dekton Sirius countertop, new titanium Profile handles and Pet base units with the new stainless steel effect.
Le plan Dekton Sirius haute résistance, nouvelle poignée avec Profilé titane et bases Pet avec nouvelle effet inox.

Encimera Dekton Sirius de alta resistencia, nuevo tirador Perfil titanio y muebles bajos Pet con nuevo efecto inox.

62 63
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Nuove basi Pet effetto inox, con nuova maniglia Profilo titanio: un accostamento dall’effetto ultra contemporaneo.

New stainless steel effect Pet base units, with the new titanium Profile handles: a combination for an ultra-contemporary effect.
Nouvelles bases Pet effet inox, avec nouvelle poignée avec Profilé titane: une juxtaposition a I'effet ultra contemporain.
Nuevos muebles bajos Pet efecto inox, con nuevo tirador Perfil titanio: una combinacion de efecto ultracontemporaneo.
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La sensazione materica del rovere cuoio di
colonne, piano shack e pensili si contrappone
a quella piu sfuggente del metallo, esaltato
dalla nuova maniglia Riga titanio, dallo zoccolo
titanio e dalla libreria, anch’essa titanio. Il grigio
rilassante delle basi Pet maxximatt selenio
opaco e del top quarzo lavica bilanciano
I'insieme e donano simmetria.

69

The textured sensation of hide oak for the tall units, snack top
and wall units contrasts with the more subtle effect of metal,
enhanced with new handle with titanium profile, the titanium
plinth and the bookcase, also in titanium.

The relaxing grey colour of matt selenium maxximatt Pet base
units and the lavica quartz countertop provide overall balance
and a symmetrical effect.

La sensation texturisée du chéne cuir des colonnes, du plan
snack et des éléments s’'oppose a celle plus évasive du métal,
exalté par la nouvelle poignée a rainure titane, par la plinthe
titane et par la bibliotheque, elle aussi titane.

Le gris relaxant des bases Pet maxximatt sélénium mat et du
plan supérieur en quartz lave équilibrent 'ensemble et apportent
de la symétrie.

La sensacion matérica del roble cuero de las columnas, el
desayunador y los muebles altos contrasta con la sensacion
méas efimera del metal, realzado por el nuevo tirador Riga de
titanio, el zdcalo de titanio y la libreria, también de titanio.

El gris relajante de los muebles bajos de Pet maxximatt selenio
mate y la encimera de cuarzo piedra volcanica equilibran el
conjunto y dan simetria.
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Top quarzo lavica e base ad angolo Pet maxximatt selenio opaco, con meccanismo salvaspazio per ottimizzare il volume di contenimento e renderne piu pratico I'utilizzo.

Lavica quartz countertop and matt selenium maxximatt Pet corner base unit, with a space-saving mechanism to optimise storage space and make it more user-friendly.

Plan en quartz lave et base a angle Pet maxximatt sélénium mat, avec mécanisme peu encombrant pour optimiser le volume de rangement et rendre son utilisation pratique.

Encimera cuarzo piedra volcanica y mueble bajo esquinero Pet maxximatt selenio mate, con mecanismo que permite ahorrar espacio para optimizar el volumen de guardado y hacerlo mas practico de usar.
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Top quarzo lavica, base Pet maxximatt selenio opaco, nuova maniglia Riga titanio e cassetti con meccanismo soft close.

Lavica quartz countertop, matt selenium maxximatt Pet base unit, new handle with titanium profile and drawers with a soft-closing mechanism.
Plan supérieur en quartz lave, base Pet maxximatt sélénium mat, nouvelle poignée a rainure titane et tiroirs avec mécanisme soft close.
Encimera cuarzo piedra volcénica, mueble bajo Pet maxximatt selenio mate, nuevo tirador Riga titanio y cajones con mecanismo soft close.
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Kali 07
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Kali 08

Dai toni scuri del Pet maxximatt lavagna opaco
di colonne e pensili a quelli chiari delle basi

in Pet maxximatt fango opaco, passando per

il laminato noce America: il risultato € una
composizione molto moderna e caratterizzante,
la cui personalita & ulteriormente rafforzata dalla
maniglia Riga in finitura titanio. Il top Dekton
Kelya ad altissima resistenza si fonde con gli
schienali lavagna e laminato noce America,
spezzando la continuita delle linee.

79

From the dark shades of tall units and wall units in Pet maxximatt
lavagna to the light hues of Pet maxximat fango of the base units
passing throw Noce America: the result is a highly modern and
distinctive composition with a character that is further enhanced
by Riga handle in titanium finishing. The highly resistant Dekton
Kelya countertop blends with lavagna panels and noce America
laminate, interrupting continuous lines.

Des couleurs foncées du Pet maxximatt lavagna des colonnes

et des éléments hauts aux couleurs claires des meubles bas en

Pet maxximatt fango, en passant par le stratifi¢ Noce America: le
résultat est une composition tres moderne et caractéristique, dont

la personnalité est ultérieurement renforcée par la poignée Riga

en finition titane. Le plan haute résistance Dekton Kelya s'unit aux
crédences en lavagna mat et au stratifié noce America, en brisant la
continuité des lignes.

Desde los tonos oscuros del Pet maxximatt lavagna de las
columnas y los muebles altos a los claros de los muebles
bajos en Pet maxximatt fango mate, pasando por el laminado
Noce America: el resultado es una composicion muy moderna
y distintiva, cuya personalidad se ve refuerzada con el tirador
Riga en finicion titanio. La encimera Dekton Kelya con alta
resistencia se funde con las traseras lavagna mate y laminado
noce America, rompiendo la continuidad de las lineas.

Kali 08
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Il laminato noce America del piano snack si accosta a basi Pet maxximatt fango opaco e al tono deciso del top Dekton Kelya e delle mensole verniciate titanio.

The Noce America laminate of the snack countertop complements the pet maxximatt fango of base units and the bold shade of the Dekton Kelya countertop and titanium painted shelves.
Le stratifié Noce America du plan snack est juxtaposé aux meubles bas en Pet maxximatt fango opaque et a la couleur vive du plan Dekton Kelya et des étageres vernis en titane.

El laminado Noce America de la encimera snack combina con los muebles bajos Pet maxximatt fango mate y con el tono audaz de la encimera Dekton Kelya y de las baldas pintadas titanio.
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Vani a giorno laminato noce America.

American walnut laminate open compartments.
Compartiment ouverts en laminé noyer Américain.
Compartimientos abiertos de laminado nogal América.
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Kali 09

Le basi in Pet resina carbone con maniglie
brunite anticipano I'effetto simbiotico fra il

top Dekton Sirocco e gli elementi che lo
abbracciano, come i pannelli di rivestimento
delle pareti e i pensili, entrambi in laminato
rovere cuoio. L'isola, caratterizzata dallo speciale
basamento Aria da 24 centimetri, si fa notare

per le sue forme leggere e rilassate.

Colonne Pet lavagna con maniglia brunita.

89

Carbon resin Pet base units with burnished handles are

a foretaste of the symbiosis between the Dekton Sirocco
countertop and the elements around it, including hide oak
laminate wall panelling and wall units. The island unit, featuring
a special Aria base unit 24 cm, stands out with its light relaxed
shapes. Slate grey Pet tall units with burnished handles.

Les bases en Pet résine charbon avec poignées brunies
anticipent I'effet symbiotique entre le plan supérieur Dekton
Sirocco et les éléments qui I'entourent, comme les panneaux
de revétement des murs et les éléments hauts, tous en laminé
chéne cuir. L'ilot, caractérisé par la base spéciale Air de 24
centimétres se distingue par ses formes légeres et souples.
Colonnes Pet ardoise avec poignée brunie.

Los muebles bajos Pet resina carbén con tiradores brufiidos
anticipan el efecto simbidtico entre la encimera Dekton
Sirocco y los elementos que la envuelven, como los paneles
de revestimiento de las paredes y los muebles altos, ambos
en laminado roble cuero. La isla, caracterizada por la base
especial Aria de 24 centimetros, se destaca por sus formas
ligeras y relajadas. Columnas Pet pizarra con tirador brufiido.

Kali 09
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Isola con basamento Aria 24 centimetri e basi Pet resina carbone. Top Dekton Sirocco.

Island unit with Aria base unit 24 cm, and carbon resin Pet base units. Dekton Sirocco countertop.
llot avec base Air 24 centimetres et bases Pet résine charbon. Plan supérieur Dekton Sirocco.
Isla con base Aria 24 centimetros y muebles bajos Pet resina carbén. Encimera Dekton Sirocco.
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Basi Pet resina carbone, maniglie brunite, top Dekton Sirocco, schienali e pensili laminato rovere cuoio con struttura brunita.

Carbon resin Pet base units, burnished handles, Dekton Sirocco countertop, hide oak laminate back panels and wall units with burnished carcases.

Bases Pet résine charbon, poignées brunies, plan supérieur Dekton Sirocco, crédences et éléments hauts laminé chéne cuir avec structure brunie.

Muebles bajos Pet resina carboén, tiradores brufidos, encimera Dekton Sirocco, paneles traseros y muebles altos de laminado roble cuero con estructura brufida.
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Kali 10

L’accostamento delicato tra basi Fenix castoro,
top e schienali laminato Beton assicura una
bellezza sobria, semplice. | pensili e le colonne
laminato eucalipto grigio e la boiserie eucalipto
con bordi e mensole brunite consolidano
ulteriormente l'effetto appagante di questa
composizione, mentre gli elementi Air in
alluminio brunito le conferiscono un pizzico di
vivace contemporaneita.

99

The subtle combination of Fenix castoro base units and
countertop and Beton laminate back panels are a guarantee of
simple, understated aesthetic appeal. Eucalyptus grey laminate
wall units and tall units and eucalyptus grey wall panelling with
burnished edges and shelves complement the pleasant effect
of this composition, whereas burnished aluminium Air elements
add a touch of vibrant contemporary appeal.

La juxtaposition délicate entre les bases Fenix castor et les
plans supérieurs et crédences en laminé Beton assure une
beauté sobre et simple. Les éléments hauts et les colonnes
eucalyptus gris et la boiserie eucalyptus avec les bords et
les étageres brunies exaltent ultérieurement l'effet de cette
composition, tandis que les éléments Air en aluminium bruni
lui apportent une touche de vivacité.

La delicada combinacion entre los muebles bajos Fenix castor
y la encimera y los paneles traseros de laminado hormigén
asegura una belleza sobria y sencilla. Los muebles altos y las
columnas de laminado eucalipto gris y la boiserie eucalipto

con cantos y baldas brufiidas consolidan aun mas el efecto
estético de esta composicion, mientras que los elementos Air de
aluminio brufido le dan un toque de contemporaneidad alegre.

Kali 10
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Colonne laminato eucalipto grigio con maniglione verticale brunito. Elementi a giorno Air in alluminio brunito.
Eucalyptus grey laminate tall units with burnished vertical handles. Air burnished aluminium open units.

Colonne laminé eucalyptus gris avec poignée verticale brunie. Eléments ouverts Air aluminium bruni.

Columnas de laminado eucalipto gris con tirador grande vertical brufiido. Elementos abiertos Air de aluminio brufiido.
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Living con colonne in laminato eucalipto grigio, maniglione brunito e vani a giorno alluminio brunito. Pensili Fenix castoro, basi eucalipto grigio e grigio orion.

lelng §paoe W|th eucalyptus grey laminate tall units, burnished handles and burnished aluminium open compartments. Fenix castoro wall units, eucalyptus grey and orion grey base units.
2=/ Séjour avec colonnes en laminé eucalyptus gris, poignée brunie et cempartiments ouverts aluminium bruni. Eléments hauts Fenix castor, bases eucalyptus gris et gris orion.

SaJaQe-e’star ¢on columnas de laminado eucalipto gris, tirador grande brufidoy compartimentos abiertos de aluminio brufiido. Muebles altos Fenix castor, muebles bajos eucalipto gris y gris
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Parte
tecnica

Kali

Laminato
Laminated / Laminé / Laminado

ROVERE ROVERE ROVERE ROVERE ROVERE
GHIACCIO NORDICO T.COTTO BIONDO CuUoIOo

NOCE ITALIA CEMENTHO SILICIO VULCANO PIETRA
BIANCO

Laminato Pet opaco
Laminated matt Pet/ Laminé Pet mat / Laminado Pet mate

s

BIANCO MOKKACINO LAVAGNA FANGO SELENIO NERO
MAXXIMATT MAXXIMATT MAXXIMATT MAXXIMATT MAXXIMATT MAXXIMATT

RESINA RESINA
CROMO CARBONE

Laminato Pet lucido
Laminated glossy Pet / Laminé Pet brillant / Laminado Pet brillante

L.

BIANCO MOKKACINO LAVAGNA
MAXXIGLOSS MAXXIGLOSS MAXXIGLOSS

Fenix
Fenix / Fenix / Fenix

.

BIANCO CASTORO GRIGIO NERO
MALE OTTAWA LONDRA INDIGO

EUCALIPTO
BIANCO

PIETRA
GRIGIO

SPAZZOLATO
ALPINO

EUCALIPTO
GRIGIO

PIETRA
MARRONE

SPAZZOLATO
DESERTO

EUCALIPTO
NOCE

PIETRA
NERO

SPAZZOLATO
SASSO

NOCE
AMERICA

SPAZZOLATO
LAVA
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Kali 01

Basi laminato noce bruno, top e gamboni Lapitec finitura lithos Avana sp.1.2, snack laminato noce bruno sp.6; colonne laminato
noce bruno, gola Plana, zoccolo ed elementi a giorno Air alluminio brunito.

Brown walnut laminate base units, Plana burnished aluminium grip profile, burnished aluminium plinth, Lapitec countertop and leg supports with lithos
Avana finish th.1.2, brown walnut laminate snack top th. 6; brown walnut laminate tall units, Plana burnished aluminium grip profile, burnished aluminium
plinth; Air burnished aluminium open units.

Bases en laminé noyer brun, gorge Plana aluminium bruni, plinthe aluminium bruni, plan supérieur Lapitec finition lithos Avana ép.1.2, pieds Lapitec
finition lithos Avana ép.1.2, snack laminé noyer brun ép.6; colonnes en laminé noyer brun, gorge Plana aluminium bruni, plinthe aluminium bruni; éléments
ouverts Air aluminium bruni.

Muebles bajos de laminado nogal oscuro, gola Plana de aluminio brufido, zécalo de aluminio brufido, encimera Lapitec con acabado lithos Habano
esp.1.2, para de soporte lithos habano esp.1.2, desayunador laminado nogal oscuro esp.6; columnas de laminado nogal oscuro, gola Plana de aluminio
brunido, zécalo de aluminio brufiido; elementos abiertos aluminio Air aluminio brufido.

Kali 02

Basi Pet maxximatt opaco lavagna, maniglia 1180 finitura ottone, zoccolo pvc lavagna opaco, top e schienale laminato pietra nera
sp.2, cassetti h.24 cm pietra nera con apertura push pull; pensili e pannelli laminato noce America; colonne Pet maxximatt opaco
lavagna, maniglia 1180 finitura ottone, schienali e zoccolo Pet lavagna opaco; elementi a giorno base e pensile struttura alluminio
ottone; libreria Free Bifacciale struttura titanio, Pet maxximatt opaco lavagna, mensole laminato noce America.

Matt slate grey maxximatt Pet base units, brass handle 1180, matt slate grey pvc plinth, black stone laminate countertop th.2, black stone special back panel
th.2, drawers h. 24 in black stone with push-pull opening; American walnut laminate wall units, American walnut laminate panels; matt slate grey maxximatt
Pet tall units, brass handle 1180, matt slate grey Pet plinth; Open units for base units and wall units with aluminium/brass structure, matt slate grey Pet back
panels; Free double-sided bookcase with titanium frame, matt slate grey maxximatt Pet, American walnut laminate shelves.

Bases Pet maxximatt ardoise mat, poignée 1180 laiton, plinthe pvc ardoise mate, plan supérieur laminé pierre noire ép.2, crédence spéciale pierre noire
ép.2, tiroirs h. 24 pierre noire avec ouverture push pull; éléments hauts laminé noyer Américain, panneaux laminé noyer Américain;

Colonnes pet maxximatt ardoise mat, poignée 1180 laiton, plinthe Pet ardoise mat; éléments ouverts base et hauts structure aluminium laiton, crédences pet
ardoise mat; bibliotheque Free double-face structure en titane, Pet maxximat ardoise mat, tablettes laminé noyer Américain.

Muebles bajos Pet maxximatt pizarra mate, tirador 1180 latén, zécalo pvc pizarra mate, encimera laminada plana negra esp.2, panel trasero especial de
piedra negra esp.2, cajones h.24 de piedra negra con apertura con sistema push-pull; muebles altos laminado nogal América, paneles laminado nogal
América; columnas pet maxximatt pizarra mate, tirador 1180 latén, zécalo Pet pizarra mate; elementos abiertos en muebles bajo y mueble alto, estructura
de aluminio latén, paneles traseros Pet pizarra mate; Libreria Free de doble cara, estructura de titanio, pet maxximatt pizarra mate, baldas de laminado
nogal América

Kali 03

Basi Pet spazzolato sasso, maniglia 1300 30° con gola plana e zoccolo alluminio brunito, top e schienale laminato speciale 802
sp.2, snack laminato speciale 802 sp.6; pensili Pet spazzolato lava, pensili vetro telaio standard con vetro fume nero; colonne Pet
spazzolato lava, maniglia 1300 30° con gola plana alluminio brunito; elementi a giorno Air alluminio brunito.

Brushed stone Pet base units, handle 1300 30° in burnished aluminium with 30° handle grip and Plana burnished aluminium grip profile, burnished aluminium
plinth, special 802 laminate countertop th.2, Unicolor laminate 802 snack top th.6, special 802 laminate back panel th.2; Brushed lava Pet wall units, handle
1300 in burnished aluminium with 30° handle grip, glass wall units with standard frame and black tinted glass; brushed lava Pet tall units, handle 1300 in
burnished aluminium with 30° handle grip and Plana burnished grip profile; Air burnished aluminium open units.

Bases Pet brossé pierre, poignée 1300 30° aluminium bruni avec gorge plane aluminium bruni, plinthe aluminium bruni, plan supérieur Unicolor 802
ép.2 snack stratifié spéciale 802 ép.6, crédence stratifié spéciale 802 ép.2; éléments hauts Pet brossé lave, poignée 1300 30° aluminium bruni, éléments
hauts verre cadre standard avec verre fumé noir, coque interne gris orion; bases pet brossé lave, poignée 1300 30° aluminium bruni avec gorge plane
aluminium bruni; éléments ouverts Air aluminium bruni

Muebles bajos Pet cepillado piedra, tirador 1300 30° aluminio brufiido con gola plana aluminio brufiido, zécalo aluminio brufiido, encimera laminado
Unicolor 802 esp.2, desayunador laminado especial 802 esp.6, panel trasero laminado especial 802 esp.2; muebles altos Pet cepillado lava, tirador 1300
30° aluminio brufiido. Muebles altos vidrio marco estandar con vidrio ahumado negro; columnas Pet cepillado lava, tirador 1300 30° aluminio brufido con
gola plana aluminio brufido; elementos abiertos Air aluminio brufiido.

Kali 04

Basi e pensili laminato eucalipto noce, maniglia 1400 “L” con gola Plana e zoccolo alluminio brunito, top e gamboni laminato
speciale ecomalta silicio sp.2, schienale boiserie sp.3.5 ecomalta silicio con profili alluminio brunito e mensole vetro; colonne
laminato ecomalta silicio, maniglia 1310 e zoccolo alluminio brunito; elementi a giorno Factory struttura alluminio brunito.

Eucalyptus walnut laminate base units and wall units, L-shaped handle 1400 in burnished aluminium with burnished aluminium grip profile, burnished aluminium
plinth, eco-silica mortar special laminate countertop th.2, back wall panelling th.3.5, eco-silica mortar with burnished aluminium grip profiles and glass shelves,
eco-silica mortar special laminate leg supports th.2; L-shaped handle 1400 in burnished aluminium with Plana burnished aluminium grip profile; eco-silica mortar
laminate tall units, handle 1310 in burnished aluminium, burnished aluminium plinth; Factory open units with burnished aluminium structure.

Bases laminé eucalyptus noyer, poignée 1400 «L» aluminium bruni avec gorge plane aluminium bruni, plinthe aluminium bruni, plan supérieur laminé spécial
ecomalta silicium ép.2, crédence boiserie ép.3,5 ecomalta silicium avec profilés aluminium bruni et étageres en verre, pieds laminé spécial ecomalta silicium
ép.2; éléments hauts laminé eucalyptus noyer, poignée 1400 «L» aluminium bruni avec gorge Plane aluminium bruni; colonnes laminé ecomalta silicium,
poignée 1310 aluminium bruni, plinthe aluminium bruni; éléments ouverts Factory structure aluminium bruni.

Muebles bajos laminado eucalipto nogal, tirador 1400 «L» aluminio brufiido con gola plana aluminio brufido, zécalo aluminio brufido, encimera laminado
especial mortero ecolégico silicio esp.2, panel trasero boiserie esp.3.5 mortero ecolégico silicio con perfiles de aluminio brufiido y baldas de vidrio, patas
de soporte laminado especial mortero ecolégico silicio esp.2; muebles altos laminado eucalipto nogal, tirador 1400 «L» aluminio brufiido con gola Plana
aluminio brufiido; columnas laminado mortero ecoldgico silicio, tirador 1310 aluminio brufiido, zécalo aluminio brufiido; elementos abiertos Factory
estructura aluminio brufido

Kali 05

Basi, pensili e colonne Pet maxximatt bianco opaco, maniglia 1600 Profilo e zoccolo alluminio titanio, top e schienale laminato
pietra bianco sp.2, snack laminato speciale rovere biondo sp.6; libreria Factory struttura alluminio titanio, mensole laminato rovere
biondo, schienale laminato pietra bianco sp.2.

Matt white maxximatt Pet base units, handle 1600 with aluminium/titanium profile, aluminium/titanium plinth, white stone laminate countertop th.2, white
stone laminate back panel th.2, blond oak special laminate snack top th.6 matt white maxximatt Pet wall units; matt white maxximatt Pet tall units, handle
1600 with aluminium/titanium profile, aluminium/titanium plinth; Factory bookcase with aluminium/titanium structure, blond oak laminate shelves, white
stone special laminate back panel th.2.

Bases Pet maxximatt mat blanc, poignée 1600 profilé aluminium titane, plinthe aluminium titane, plan supérieur pierre blanc ép.2, crédence laminé
pierre blanc ép.2, snack spécial chéne blond ép.6 Eléments hauts Pet maxximatt mat blanc; colonnes Pet maxximatt mat blanc, poignée 1600 profilé
aluminium titane, plinthecaluminium, titane; bibliothéque Factory structure aluminium titane, tablettes laminé chéne blond, crédence laminé spécial pierre
blanc ép.2.

Muebles bajos Pet maxximatt mate blanco, tirador 1600 perfil aluminio titanio, zécalo aluminio titanio, encimera laminado piedra blanco esp.2, panel
trasero laminado piedra blanco esp.2, desayunador laminado especial roble claro esp.6. muebles altos Pet maxximatt mate blanco; columnas Pet
maxximatt mate blanco, tirador 1600 perfil aluminio titanio, z6calo aluminio titanio; libreria Factory estructura de aluminio titanio, baldas laminado roble
claro, panel trasero laminado especial piedra blanco esp.2
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Kali 06

Basi Pet inox, maniglia 1600 Profilo e zoccolo alluminio titanio, top Dekton Sirius, snack laminato speciale noce ltalia sp.6; colonne
laminato noce lItalia, maniglia 1600 Profilo alluminio titanio e maniglia 1310 alluminio titanio per ante L.75, zoccolo alluminio titanio;
libreria Factory struttura titanio, mensole laminato noce Italia; elementi a giorno Factory struttura alluminio titanio.

Stainless steel Pet base units, handle 1600 with aluminium/titanium profile, aluminium/titanium plinth, Dekton Sirius countertop, Italian walnut special
laminate snack top th.6. Italian walnut laminate tall units, handle 1600 with aluminium/titanium profile and aluminium/titanium handle 1310 for doors W.75,
aluminium/titanium plinth; Factory bookcase with titanium structure, Italian walnut laminate shelves Factory open units with aluminium/titanium structure
Factory bookcase with aluminium/titanium structure, Italian walnut laminate shelves.

Bases Pet inox, poignée 1600 profilé aluminium titane, plinthe aluminium titane, plan Dekton Sirius, snack laminé spécial noyer italia ép.6; colonnes
laminé noyer ltalien, poignée 1600 profilé aluminium titane et poignée 1310 aluminium titane pour portes L.75 plinthe aluminium titane; bibliotheque
Factory structure titane tablettes laminé noyer italien Eléments ouverts Factory structure aluminium titane; bibliotheque Factory structure aluminium titane,
tablettes laminé noyer ltalie.

Muebles bajos Pet inox, tirador 1600 perfil de aluminio titanio, zécalo de aluminio titanio, encimera Dekton Sirius, desayunador laminado especial nogal
italia esp.6; columnas laminado nogal Italia, tirador 1600 perfil de aluminio titanio y tirador 1310 aluminio titanio para puertas L.75, zécalo de aluminio
titanio; libreria Factory estructura de titanio baldas laminado nogal italia elementos abiertos Factory estructura aluminio titanio; librerfa Factory estructura
de aluminio titanio, baldas laminado nogal Italia.

Kali 07

Basi Pet maxximatt selenio opaco, maniglia 1700 Riga e zoccolo alluminio titanio, top e schienale quarzo Arredo3 Lavica sp.2,
snack laminato speciale rovere cuoio sp.6; colonne laminato rovere cuoio, maniglia 1700 Riga e zoccolo alluminio titanio; pensili
laminato rovere cuoio; elementi a giorno Factory struttura alluminio titanio.

Matt selenium maxximatt Pet base units, handle 1700 with aluminium/titanium profile, aluminium/titanium plinth, Arredo3 lavica quartz countertop th.2,
Arredo3 lavica quartz back panel th.2, hide oak special laminate snack top th.6; hide oak laminate tall units, handle 1700 with aluminium/titanium profile,
aluminium/titanium plinth; hide oak laminate wall units; Factory open units with aluminium/titanium structure.

Bases Pet maxximatt sélénium mat, poignée 1700 rainure aluminium titane, plinthe aluminium/titane; plan supérieur quartz Arredo3 lave ép.2, crédence
quartz Arredo8 lave ép.2 snack laminé spécial chéne cuir ép.6; colonnes laminé chéne cuir, poignée 1700 rainure aluminium titane, plinthe aluminium
titane; éléments hauts laminé chéne cuir; éléments ouverts Factory structure aluminium titane.

Muebles bajos Pet maxximatt selenio mate, tirador 1700 Riga aluminio titanio, z6calo aluminio titanio, encimera cuarzo Arredo3 lavica esp.2, panel trasero
cuarzo Arredo3 lavica esp.2 desayunador laminado especial roble cuero esp.6; columnas laminado roble cuero, tirador 1700 Riga aluminio titanio,
z6calo aluminio titanio; muebles altos laminado roble cuero; elementos abiertos Factory estructura aluminio titanio.

Kali 08

Basi Pet maxximatt fango opaco, maniglia 1700 Riga e zoccolo alluminio brunito, top Dekton Kelya sp.2, snack uso tavolo laminato
speciale noce America sp.6, schienale boiserie sp.3.5 laminato noce America e Pet maxximatt nero opaco; colonne e pensili Pet
maxximatt nero opaco; maniglia 1700 Riga alluminio brunito e alluminio brunito; elementi a giorno 12 mm laminato noce America.

Matt mud brown maxximatt Pet base units, handle 1700 with burnished aluminium profile, burnished aluminium plinth, Dekton Kelya countertop th.2,
snack top for use as a table in American walnut special laminate th.6, back wall panelling th.3.5, American walnut laminate and matt blackmaxximatt
Pet; matt black maxximatt Pet tall units, handle 1700 with burnished aluminium profile, burnished aluminium plinth; matt black maxximatt Pet wall units;
American walnut laminate open units 12 mm.

Bases Pet maxximatt couleur boue mat, poignée 1700 rainure aluminium bruni, plinthe aluminium bruni, plan supérieur Dekton Kelya ép.2, snack usage
table laminé spécial noyer Américain ép.6, crédence boiserie ép.3,5 laminé noyer américain et Pet maxximatt noir mat; colonnes Pet maxximatt noir mat;
poignée 1700 rainure aluminium bruni, plinthe aluminium bruni, Eléments hauts Pet maxximatt noir mat; éléments ouverts 12 mm laminé noyer Américain

Muebles bajos Pet maxximatt fango mate, tirador 1700 Riga aluminio brufiido, zécalo aluminio brufiido, encimera Dekton Kelya esp.2, desayunador
uso mesa laminado especial nogal América esp.6, panel trasero boiserie esp.3.5 laminado nogal américa y Pet maxximatt negro mate; columnas Pet
maxximatt negro mate; tirador 1700 Riga aluminio brufido, zécalo aluminio brufiido, muebles altos Pet maxximat negro mate; elementos abiertos 12 mm
laminado nogal América.

Kali 09

Basi Pet resina carbone, maniglia 1180 e zoccolo alluminio brunito, top Dekton Sirocco sp.2, schienale magnetico in vetro acidato
lavagna opaco con struttura alluminio grigio fumo opaco, pannelli parete Dekton Sirocco; pensili laminato rovere cuoio; colonne Pet
maxximatt lavagna opaco, maniglia 1180 e zoccolo alluminio brunito; Isola basamento Aria h. 24 cm alluminio brunito; elementi a
giorno base e pensile struttura alluminio brunito, schienali laminato rovere cuoio.

Carbon resin Pet base units, handle 1180 with burnished aluminium profile, burnished aluminium plinth, Dekton Sirocco countertop th.2, matt slate grey
frosted glass magnetic back panel with matt smoke grey aluminium frame, Dekton Sirocco wall panels; hide oak laminate wall units; Matt slate grey
maxximatt Pet tall units, handle 1180 with burnished aluminium profile, burnished aluminium plinth; Island unit with Aria base unit h. 24 cm, burnished
aluminium; open units for base units and wall units with burnished aluminium structure, hide oak laminate back panels.

Bases Pet résine charbon, poignée 1180 aluminium bruni, plinthe aluminium bruni, Plan supérieur Dekton Sirocco ép.2, crédence magnétique en
verre dépoli ardoise mat avec structure en aluminium gris fumé mat, panneaux paroi Dekton Sirocco; éléments hauts laminé chéne cuir; colonnes Pet
maxximatt ardoise mat, poignée 1180 aluminium bruni, plinthe aluminium bruni; llot sur base Air h. 24 cm aluminium bruni; éléments ouverts bas et hauts
structure aluminium bruni, crédences laminé chéne cuir.

Muebles bajos Pet resina carbon, tirador 1180 aluminio brufido, zécalo aluminio brufido, encimera Dekton Sirocco esp.2, panel trasero magnético de
vidrio satinado pizarra mate con estructura de aluminio gris humo mate, paneles pared Dekton Sirocco; muebles altos laminado roble cuero; columnas
Pet maxximatt pizarra mate, tirador 1180 aluminio brufiido, zécalo aluminio brufiido; isla base Aria h. 24 cm aluminio brufiido; elementos abiertos en
muebles bajo y mueble alto, estructura de aluminio brufiido, paneles traseros laminado roble cuero.

Kali 10

Basi Fenix castoro, gola plana e zoccolo alluminio brunito, top e schienale laminato Beton sp.2, schienale boiserie sp.3.5 laminato
eucalipto grigio con profili alluminio brunito; pensili laminato eucalipto grigio; colonne laminato eucalipto grigio, maniglia 1310
alluminio brunito; elementi a giorno Air alluminio brunito.

Fenix castoro base units, Plana burnished aluminium grip profile, burnished aluminium plinth, Beton laminate countertop th.2, Beton laminate back panel
th.2, back wall panelling th.3.5, eucalyptus grey laminate with burnished aluminium profiles; eucalyptus grey laminate wall units and tall units, handle 1310
with burnished aluminium profile; Air burnished aluminium open units.

Bases Fenix castor, gorge plana aluminium bruni, plinthe aluminium bruni, plan supérieur laminé Beton ép.2, crédence laminé Beton ép.2, crédence
boiserie ép.3.5 laminé eucalyptus gris avec profilés en aluminium bruni; éléments hauts laminé eucalyptus gris; colonnes laminé eucalyptus gris, poignée
1310 aluminium bruni; éléments ouverts Air aluminium bruni.

Muebles bajos Fenix castor, gola plana aluminio brufiido, zécalo aluminio brufiido, encimera laminado Beton esp.2, panel trasero Beton esp.2, panel
trasero boiserie esp.3.5 laminado eucalipto gris con perfiles aluminio brufiido; muebles altos laminado eucalipto gris; columnas laminado eucalipto gris,
tirador 1310 aluminio brufido; elementos abiertos aluminio Air aluminio brufido.
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Meg

Con la nuova cucina Meg, Arredo3 interpreta
un nuovo segmento di gusto, un nuovo
concetto di contemporaneita, rivisitata
partendo dallo studio del dettaglio.

Particolari in ottone o titanio abbinati ad una
attenta ricerca si fondono in un linguaggio
ricco di personalita, dando vita ad ambienti dal
carattere deciso. Il tratto distintivo dell’anta e
creato dal rilievo minimale della cornice, un
dettaglio ricercato e voluto per dare massima
liberta espressiva ai vari stili.

With the new Meg kitchen, Arredo3 expresses a new look and an innovative
concept in contemporary style, reinterpreted starting with meticulous details.
Brass or titanium details and painstaking research harmoniously merge for
striking appeal, creating contexts with a bold character. The distinctive feature
of the door has been designed with the minimalist relief of the frame, a refined
intentional detail to allow the utmost freedom of expression for various styles.

Avec la nouvelle cuisine Meg, Arredo3 interprete un nouveau segment de style,
un nouveau concept de contemporanéité, revisitée en partant de I'étude du
détail. Des composants en laiton ou titane associés a une recherche attentive

se fondent en un langage riche de personnalité, en créant des ameublements

au caractere bien défini. Le caractere distinctif de la porte est créé par le relief
minimal du cadre, un détail recherché et voulu pour donner la plus grande liberté
d’expression aux divers styles.

Con la nueva cocina Meg, Arredo3 interpreta un nuevo segmento de gusto, un
nuevo concepto de contemporaneidad, redisefiada partiendo del estudio del
detalle. Detalles de latdn o titanio junto con una atenta busqueda se funden en
un lenguaje lleno de personalidad, que dan vida a ambientes de fuerte caracter.
El toque que distingue la puerta es el relieve minimalista del marco, un detalle
refinado y hecho a conciencia para conceder la maxima libertad de expresion a
los diferentes estilos.
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Laccato opaco vulcano, laminato noce bruno,
vetro fume, Lapitec cemento

Volcano grey matt lacquer, brown walnut laminate, smoke grey glass, Lapitec cement
Laqué mat volcan, stratifié noyer foncé, verre fumé, Lapitec ciment
Lacado mate volcéan, laminado nogal pardo, vidrio ahumado, Lapitec cemento

Laccato opaco nebbia, laminato rovere biondo,
vetro fume, Fenix nero

Mist grey matt lacquer, blond oak laminate, smoke grey glass, Fenix black
Laqué mat brume, stratifié chéne clair, verre fumé, Fenix noir
Lacado mate niebla, laminado roble rubio, vidrio ahumado, Fenix negro

Pet bianco, laminato noce ltalia,
vetro fume, Dekton Kelia

White Pet, Italian walnut laminate, smoke grey glass , Dekton Kelia
Pet blanc, stratifié noyer lItalie, verre fumé, Dekton Kelia
Pet blanco, laminado nogal Italia, vidrio ahumado, Dekton Kelia

Laccato opaco grigio foca,
Laminam nero Greco, vetro flute

Seal grey matt lacquer, Greek black Laminam, fluted glass
Laqué mat gris phoque, Laminam noir Gec, verre flute
Lacado mate gris foca, Laminam negro Griego,vidrio flute

Laccato opaco muschio,
vetro fume, ceramica Calacatta

Moss green matt lacquer, smoke grey glass, Calacatta ceramic
Laqué mat musc, verre fumé, céramique Calacatta
Lacado mate musgo, vidrio ahumado, cerdmica Calacatta
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Meqg O

Esaltazione del tatto e della pregevolezza
cromatica. Il cemento del piano di lavoro si
accosta al laccato vulcano opaco delle basi,
generando contrasti netti ma delicati. Il piano
del bancone in noce bruno valorizza la zona
conviviale e la distingue da quella operativa,
forte invece della qualita della pietra Lapitec.
Incastri di materiali e colori che si ritrovano
anche in verticale, dove il piano in cemento
sembra arrampicarsi verso le vetrine fumé,
incorniciate dal tono caldo del noce bruno.

Highlighting texture and colour quality. The cement of the
countertop complements the volcano grey matt lacquer of the
base units to create clear yet subtle contrasts. The brown walnut
countertop of the bar unit enhances the convivial area and
separates it from the functional one, with the resplendent quality
of Lapitec stone. Materials and colours combine even vertically,
where the cement countertop appears to climb up to the smoke
glass cabinets, framed with the warm shade of brown walnut.

Exaltation du toucher et de la qualité chromatique.

Le ciment du plan de travail se marie au laqué volcan mat des
bases, en créant des contrastes nets mais délicats.

Le plan du comptoir en noyer foncé valorise la zone conviviale
et la distingue de la zone de travail, forte au contraire de la
qualité de la pierre Lapitec. Encastrements de matériaux et de
couleurs qui se retrouvent également en vertical, ou le plan en
ciment semble grimper vers les vitrines fumé, encadrées par le
ton chaud du noyer foncé.

Exaltacion del tacto y de la grandiosidad cromatica.
El cemento de la encimera se combina con el lacado volcan

mate de los médulos bajos, creando netos contrastes delicados.

La superficie de la barra en nogal pardo valoriza la zona
desayuno diferenciandola de la operativa, otro punto fuerte,
la calidad de la piedra Lapitec. Combinaciéon de materiales
y colores que se encuentran incluso verticalmente, donde la
superficie de cemento parece que trepa hacia las vitrinas de
vidrio ahumado, enmarcadas con el tono célido del nogal.

Meg 01
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Incastro volumetrico tra il piano di lavoro in Lapitec cemento e il piano di forte spessore della penisola operativa con finitura laminato noce bruno.

A combination of volumes including a Lapitec cement countertop, the thick countertop of the functional peninsula in the same finish and a brown walnut flush-fitted bar unit.

Encastrement volumétrique entre le plan de travail Lapitec ciment, le plan de grande épaisseur de la péninsule de travail avec méme finition et I'encastrement affleurant du comptoir en noyer foncé.
Encaje volumétrico entre la encimera en Lapitec cemento, la encimera de gran espesor de la peninsula operativa con el mismo acabado y el borde de la barra en nogal pardo.
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Pensili vetrina con particolare illuminazione sotto-pensile.

Glass wall cabinets with special midway lighting.

Eléments hauts & vitrine avec éclairage particulier sous I'élément suspendu.
Maodulos altos vitrina con detalles de iluminacién debajo del mueble.
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Meg 02

Rovere biondo, laccato nebbia e Fenix nero,
determinano una sensazione di grande
modernita, enfatizzata dalla razionale geometria
che si interrompe soltanto nel gioco di altezze fra
penisola e piano snack.

Gole e zoccolo in alluminio brunito, elementi

a giorno su schienali rovere e vetrine fumé
aggiungono un tocco di elegante sobrieta.

17

Blond oak, mist grey lacquer and Fenix black create a highly
modern look, highlighted by a rational geometrical design
interrupted only by the varied height effect of the peninsula and
the snack top. Burnished aluminium grip profiles and plinth,
open units on oak back panels and smoke glass cabinets add a
touch of simple elegance.

Chéne clair, laqué brume et Fenix noir donnent une sensation de
grande modernité, emphatisée par la géométrie rationnelle qui
s’'interrompt uniquement dans le jeu de hauteurs entre péninsule
et plan snack. Gorges et socle en aluminium bruni, éléments
ouverts sur panneaux de fond chéne et vitrines fumé ajoutent
une touche de sobriété élégante.

Roble rubio, lacado niebla y Fenix negro aportan una sensacion
de gran modernidad, resaltada por una geometria racional que
se interrumpe solo por el juego de alturas diferentes entre la
peninsula y la superficie de la zona desayuno. Golas y zécalo
de aluminio brufiido, elementos abiertos en la parte trasera en
roble y vitrinas de vidrio ahumado afiaden un toque de elegante
sobriedad.
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Ante con cornice in rilievo laccato nebbia incontrano gole e zoccoli in alluminio brunito,

mentre il rovere biondo degli schienali € illuminato da pensili con luce led.

Doors with a mist grey lacquer relief frame are combined with burnished aluminium grip profiles and plinths,
whereas the blond oak of the back panels is lit up by wall units with led lighting.

Portes avec cadre en relief lagué brume rencontrent des gorges et socles en aluminium bruni,

tandis que le chéne clair des panneaux de fond est éclairé par des éléments hauts avec lumiere led.
Puerta con marco en relieve lacado niebla encuentra golas y zécalos de aluminio brufido,

mientras que el roble rubio de la parte posterior se ilumina con las luces led de los médulos altos.

23
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Armoniosa l'integrazione tra il piano di lavoro in Fenix nero e il tavolo in rovere biondo.
Fenix black countertop harmoniously integrates with the blond oak table.

Intégration harmonieuse entre le plan de travail en Fenix noir et la table en chéne clair.
Armoniosa la integracion entre la encimera en Fenix negro y la mesa en roble rubio.
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Meg 03

Il Pet bianco illumina questa composizione
raffinata e armoniosa.

Il grigio del Dekton Kelia del top e dei
fianchi ne segna il carattere, mentre il piano
snack in laminato noce ltalia da rigore
stilistico all’ambiente. | toni caldi del legno
regalano equilibrio alla sintonia di contrasti,
esprimendosi anche nelle vetrine con

led integrato e nelle importanti madie dal
basamento rialzato.

27

White Pet illuminates this refined and harmonious composition.
The grey Dekton Kelia countertop and side panels show distinct
character, whereas the Italian walnut snack top gives the
kitchen stylistic rigour. Warm shades of wood bring balance

to a harmony of contrasts, also expressed in glass cabinets
with integrated led lighting and in the striking cupboards with a
raised base.

Le Pet blanc éclaire cette composition raffinée et harmonieuse.
Le gris du Dekton Kelia de top et cotés définit par contre son
caractere, tandis que le plan snack noyer ltalie apporte une
rigueur stylistique a I'ensemble. Les tons chauds du bois offrent
équilibre a la syntonie de contrastes, en s’exprimant également
dans les vitrines avec led intégré et dans les importantes huches
a 'embase rehaussé.

El Pet blanco dona luminosidad a esta composicion elegante

y armoniosa. El gris del Dekton Kelia de la encimera y de los
lados determina el caracter, mientras que la superficie de la
zona desayuno en nogal Italia dona rigor estilistico al ambiente.
Los tonos célidos de la madera regalan equilibrio a la sintonfa
de contrastes, manifestandose también en las vitrinas con

led integrado y en los importantes aparadores con base
suspendida.

Meg 03
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Isola in finitura Dekton Kelia con piano in laminato noce Italia estraibile: si rivela un’ottima soluzione per supplire a varie esigenze.

Island unit with Dekton Kelia finish and Italian walnut pull-out countertop, an excellent solution for meeting various needs.

Tlot en finition Dekton Kelia avec plan en noyer ltalie extractible qui s’avere étre une excellente solution pour répondre a diverses exigences.

Isla con acabado Dekton Kelia con encimera en nogal Italia extraible que se convierte en una éptima solucién para cubrir diferentes necesidades.
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Meqg 04

Dallo spirito ricercato ed eclettico, questa
composizione propone una visione moderna del
gusto classico. Il suo aspetto solido e concreto
contempla ampi spazi funzionali, mentre
maniglie e profili in ottone accendono in modo
inaspettato i toni scuri del laccato opaco grigio
foca di basi, pensili e del nero Greco del piano di
lavoro. L'effetto & sorprendentemente armonioso,
ma fuori dagli schemi.

37

With its refined and versatile spirit, this composition features
classic appeal with a modern twist. Its sturdy concrete aspect
includes large functional spaces, whereas brass handles

and profiles unexpectedly light up the dark shades of seal
grey of the base units and wall units and the Greek black of
the countertops. The effect is surprisingly harmonious yet
unconventional.

Cette composition, a I'esprit recherché et éclectique, propose
une vision moderne du style classique. Son aspect solide et
concret contempla de vastes espaces fonctionnels, tandis que
poignées et profils en laiton éclairent en mode inattendu les tons
foncés du gris phoque de bases et éléments hauts et du noir
Grec des plans de travail. L'effet est étonnamment harmonieux,
mais non conventionnel.

De espiritu refinado y ecléctico, esta composiciéon propone

una visién moderna de gusto cléasico. Su aspecto robusto y
concreto contempla amplios espacios funcionales, mientras
que los tiradores y perfiles de latén iluminan los tonos oscuros
del gris foca de médulos bajos y altos y del negro Griego de las
encimeras. El efecto es extremadamente armonioso, y fuera de
los esquemas.
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Credenza a tre ante con vetrine in vetro flute.

A 3-door cupboard with fluted glass cabinets.

Buffet a trois portes avec vitrines en verre flute.
Aparadores con tres puertas con vitrinas de vidrio flute.
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Meg 05

Il classico, reinventato. Le cromie neutre, calde e
avvolgenti del laccato opaco muschio si sposano
con 'ottone delle maniglie, mentre i decori di
ante e cassetti e le cornici superiori di colonne

e pensili rafforzano I'indole disinvolta e retro di
questa composizione. L’'ambiente, concepito

per offrire pit zone d’uso e sfruttare al massimo
gli spazi, € dominato dall’isola centrale, la cui
bellezza risiede nella sapiente concordanza

tra forme, colori e materiali. Spiccano il top in
ceramica Calacatta e il tagliere laminato noce.

47

A classic with a new look. The warm, embracing neutral shades
of moss green matt lacquer harmoniously combine with brass
handles, whereas the decorative details of doors, drawers and
the top cornices of tall units and wall units enhance the informal
and retro nature of this composition. The predominant feature
of this kitchen, designed to provide more functional areas and
fully exploit spaces, is the central island unit, whose aesthetic
appeal all lies in the clever combination of shapes, colours

and materials. Here the Calacatta countertop and the walnut
chopping board stand out.

Le classique réinventé. Les couleurs neutres, chaudes et
séduisantes du laqué musc mat se marient avec le laiton des
poignées, tandis que les décorations de portes et tiroirs et les
cadres supérieurs d’armoires et éléments hauts renforcent le
style désinvolte et rétro de cette composition. La piece, congue
pour offrir plusieurs zones différentes et exploiter au maximum
les espaces, est dominée par I'llot central, dont la beauté

réside dans la savante concordance entre formes, couleurs et
matériaux. Les tops en Calacatta et la planche & découper noyer
se démarquent de I'ensemble.

El clasico, redisefiado. Los cromatismos neutros, célidos

y acogedores del lacado musgo mate se combinan con el

laton de los tiradores, mientras que las decoraciones de las
puertas, de los cajones y los marcos superiores de columnas

y moédulos altos refuerzan el caracter desenvuelto y retro

de esta composicion. El ambiente, concebido para ofrecer
diferentes zonas de uso y aprovechar al maximo el espacio,
esta dominado por la isla central, cuya belleza se encuentra en
la sabia armonia entre formas, colores y materiales.

Destacan la encimera de Calacatta y la tabla de cortar de nogal.
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Piano e schienali in ceramica Calacatta offrono continuita ad una composizione strutturata in piu zone. Basi laccato opaco muschio.

The Calacatta countertop and back panels provide continuity to a composition that comprises various areas. Moss green matt lacquer.

Plan et panneaux de fond en Calacatta offrent une continuité a une composition structurée en plusieurs zones. Bases lagué musc mat.
Encimeray parte trasera de Calacatta ofrecen continuidad a una composicién que aprovecha varias zonas. Médulos bajos lacados musgo mate.

modern kitchens | cuisines modernes | las cocinas modernas | cucine moderne

50 51



Dettaglio del bancone/isola con cassetti integrati in finitura verde muschio e top ceramica Calacatta.

Détail de la péninsule avec des tiroirs en finition Verde Muschio et plan de travail en finition Ceramica Calacatta
Detail of the peninsula finished Verde Muschio and the worktop Ceramica finished Calacatta.

Detalle de la peninsula en acabado Verde Muschio y la encimera en Ceramica acabado Calacatta.
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Parte
tecnica

Meg

Laccato opaco
Matt lacquered / Laqué mat / Lacado mate

R ]

BIANCO ECRU NEBBIA TORTORA GRIGIO CIPRIA GRIGIO GRIGIO GRIGIO GRIGIO

PERLA CENERE TOPO FOCA

VULCANO GIALLO ARAGOSTA MATTONE ROSSO ROSSO CARRUBA NOCCIOLA VERDE
AMBRA FERRARI RUBINO MUSCHIO

VERDE OLIVA CARTA DA COBALTO GRIGIO BLU NOTTE
ZUCCHERO OMBRA

Laminato Pet opaco
Laminated matt Pet/ Laminé Pet mat / Laminado Pet mate
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BIANCO FANGO SELENIO LAVAGNA
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Meg O

Basi laccato opaco vulcano, pensili vetro fumé con schienale laminato noce bruno. Boiserie laminato noce
bruno con mensole in vetro. Piano snack laminato noce bruno con gambone in finitura alluminio brunito. Top
in Lapitec cemento, gola e zoccolo in finitura alluminio brunito.

Volcano grey matt lacquer base units, smoke grey glass wall units with a brown walnut laminate back panel. Brown walnut
laminate wall panelling with glass shelves. Brown walnut laminate snack top with burnished aluminium leg. Lapitec cement
countertop with burnished aluminium grip profile and plinth.

Bases laqué mat volcan, éléments hauts verre fumé avec panneau de fond stratifié noyer foncé. Boiserie stratifié noyer foncé
avec tablettes en verre. Plan snack stratifié noyer foncé avec piétement fini aluminium bruni. Top en Lapitec ciment, gorge
et socle finis aluminium bruni.

Modulos bajos lacados mate volcan, muebles altos en vidrio ahumado con parte trasera en laminado nogal pardo.
Revestimiento en laminado nogal pardo con estantes de cristal. Zona desayuno en laminado nogal pardo con pata con
acabado de aluminio brufido. Encimera en Lapitec cemento, gola y zécalo con acabado de aluminio brufido.

Meg 02

Basi laccato opaco nebbia, pensili vetro fumé con schienale laminato rovere biondo. Elementi a giorno tra
base e pensile modello Open in finitura titanio. Piano snack laminato rovere biondo con gambone in vetro
fumé. Top laminato Fenix nero. Gola e zoccolo in finitura alluminio brunito.

Mist grey matt lacquer base units, smoke grey glass wall units with a blond oak laminate back panel. Open titanium open
units between the base unit and wall unit. Blond oak laminate snack top with smoke grey glass leg. Fenix black countertop.
Burnished aluminium grip profile and plinth.

Bases laqué mat brume, éléments hauts verre fumé avec panneau de fond stratifié chéne clair. Eléments ouverts entre base
et élément haut modéle Open fini titane. Plan snack stratifié noyer clair avec piétement en verre fumé. Top Fenix noir. Gorge
et socle finis aluminium bruni.

Mddulos bajos lacados mate niebla, muebles altos con vidrio ahumado y parte trasera en laminado roble rubio. Elementos
abiertos modelo Open con acabado titanio entre los moédulos bajo y alto. Zona desayuno en laminado roble rubio con pata de
vidrio ahumado. Encimera en Fenix negro. Gola y zécalo con acabado de aluminio brufiido.

Meg O

Basi e colonne Pet bianco, colonne vetrine fume con schienale laminato noce ltalia. Top Dekton Kelia. Piano
snack in laminato noce ltalia estraibile. Basamento Aria h. 24 cm in finitura brunito per le madie. Gola e
zoccolo in finitura alluminio brunito.

White Pet base units and tall units, smoke grey glass tall display units with an Italian walnut laminate back panel. Dekton Kelia
countertop. Italian walnut laminate pull-out snack top. Aria base, h. 24 cm, with burnished finish for cupboards. Burnished
aluminium grip profile and plinth.

Bases et armoires Pet blanc, armoires vitrines fumé avec panneau de fond stratifié noyer Italie. Top Dekton Kelia. Plan snack
stratifié noyer ltalie extractible. Embase Aria h. 24 cm fini bruni pour les huches. Gorge et socle finis aluminium bruni.

Médulos bajos y columnas Pet blanco, columnas vitrina vidrio ahumado y parte trasera en laminado nogal ltalia. Encimera
DektonKelia. Zona desayuno en laminado nogal Italia extraible. Base estructura Aria h. 24 cm con acabado brufido para los
aparadores. Gola y zécalo con acabado de aluminio brufido.

Meg 04

Basi e colonne laccato opaco foca, top e schienali Laminam nero Greco, zoccolo laccato opaco foca. Pensili
credenza laccato opaco foca con vetri flute. Maniglie e i reggi ripiani in finitura ottone. Basamento Aria h.
24 cm in finitura titanio.

Seal grey matt lacquer base units and tall units, greek black Laminam countertop and back panels, seal grey matt lacquer
plinth. Seal grey matt lacquer wall cabinets with fluted glass panels. Brass finish handles and shelf supports. Aria base, h. 24
cm, with titanium finish.

Bases et armoires laqué mat phoque, top et panneaux de fond Laminam noir grec, socle laqué mat phoque. Eléments hauts
buffet laqué mat phoque avec vitres floutées. Poignées et supports étageres finis laiton. Embase Aria h. 24 cm finie titane.

Mddulos bajos y columnas lacados mate foca, encimera y parte trasera en Laminam negro griego, zécalo lacado mate foca.
Mddulos altos aparador lacados mate foca con cristales flute. Tiradores y soporte de los estantes de latdn. Base estructura Aria
h. 24 cm con acabado titanio.

Meg 05

Basi e colonne laccato opaco muschio, pensili laccato opaco muschio con vetro fumeé. Top e schienali
ceramica Calacatta. Piedini del bancone e trave cappa in finitura ottone. Gola e zoccolo laccato muschio
opaco.

Moss green matt lacquer base units and tall units, moss green matt lacquer wall units with smoke grey glass. Calacatta
ceramic countertop and back panels. Bar unit legs and extractor hood beam with brass finish. Moss green matt lacquer grip
profile and plinth.

Bases et armoires laqué mat musc, éléments hauts lagué mat musc avec verre fumé. Top et panneaux de fond céramique
Calacatta. Pieds du comptoir et poutres hotte fini laiton.Gorge et socle laqué musc mat.

Mddulos bajos y columnas lacados mate musgo, médulos altos lacados mate musgo y vidrio ahumado. Encimera y parte
trasera de cerdmica Calacatta. Patas de la barra y soporte campana de latén. Gola y zécalo lacados musgo mate.
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